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Zina Zahorskaia

The Byelorussian National Repub-
lic today is an occupied country, un-
der Moscow’s imperial rule, and is
officially called the Byelorussian
Soviet Socialist Republic (BSSR]). On
December 30, 1922 Byelorussia was
forcibly annexed to the Soviet Union.

Geographical Location of Byelorussia

Byelorussia is situated on the Great
European Plain between the Baltic
and the Black Seas almost at the cen-
ter of Europe. Geographically, Soviet
Byelorussia is located between 51°16'
and 56°10' northern latitude, and be-
tween 23°11' and 32°47' eastern lon-
gitude.

Byelorussian Territory

According to the Academy of Scien-
ces of the BSSR, the territory of
Soviet Byelorussia is 207,600 sq. km.
However, according to the Academi-
cian Arkadz Smolich, who published a
book on Byelorussian geography in
1922, the total Byelorussian territory
is in excess of 340,000 sq. km.

Byelorussian Boundaries

Byelorussia is bounded on the north-
west by the Lithuanian Soviet So-
cialist Republic, on the north by the
Latvian Soviet Socialist Republic, on
the east by the Russian Federated
Soviet Socialist Republic, on the
south by the Ukrainian Soviet So-
cialist Republic, and on the west by
the Polish Peoples Republic.

From north to south Soviet Byelo-
russia spans a distance of 560 km.
and from west to east 650 km.
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(Byelorussian Institute of Arts and
Sciences, New York-Munich, 1962)
notes that over a 20 year period from
1939 to 1959 there was a net deficit
of 6 million persons in the. BSSR. The

1970 . Soviet. census shows that the

average annual increase of the Byelo-
russian population over the 11 year
period from 1959 to 1970 was 1.308%.
On the basis of even this small per-
centage increase, there should have
been over 31 million Byelorussians
in 1976. Furtheremore, the natural
increase of the Byelorussian popula-
tion was closer to 2% over mdny
years, which would raise the final

population figure much higher. Thé&

official Soviet explanation that 25%
of the Byelorussian population was
destroyed during the Second World
War can account for only a fraction of
the missing population.

Byelorussian Terrain

High plateaus and hilly terrain are
characteristic of the Byelorussian
north, as flat lowlands are of the
south. —continued on page 2

The Navahradak Plateau
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- On the 28-th Anniv»ersaryé‘

of the U.N
Declaration of

The Universal Declaration of Human
Rights was adopted by the General
Assembly of the United Nations on
December 10, 1948. Its thirty articles
set forth the basic rights and funda-
mental freedoms to which all men and
women everywhere in the world are
entitled. The U.N. has thus estab-
lished a framework of broad principles
and general standards relating directly
to human rights and freedoms. Unfor-
tunately, the next step of promoting
these rights, has been completely
neglected by the U.N. Even Byelo-
russia, one of its own members, which
would have benefited greatly if these
rights had been realistically imple-
mented by the Byelorussian Soviet
Socialist Republic, received no help
at all from the United Nations. Instead,
the U.N. has tacitly acquiesced to
the Russian domination of Byelorus-
sia and to prevailing conditions in
Byelorussia, which are diametrically
opposite to those set forth in the
Declaration. The tragedy of the si-
tuation is not only that the U.N. has
failed to insure these rights but, more
importantly, that it has not even tried

to do so and has not attempted to de-

bate in the General Assembly the
possibility of implementing these
basic rights in Byelorussia and in
other member states.

The government of the Byelorussian
Soviet Socialist Republic, on orders
from its Russian overlords, has
breached at least 15 out of the 30
articles of the Universal Declaration
of Human Rights. The breached ar-
ticles are set forth below in italics,
followed by a short commentary:
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. Universal~
Human Rights

1) No one shall be held in slavery or
servitude.

The entire Byelorussian nation
today exists in Russian slavery.

2) No one shall be subjected to tor-
ture or cruel, inhuman or degrading
treatment or punishment.

Severe punishment at the labor
camps in Siberia, or inhuman treatment
at the ‘psychiatric hospitals’ are com-
mon for Byelorussian political prison-
ers or persons who ‘slander the state’.

3) No one shall be subjected to ar-
bitrary arrest, detention or exile.

Arbitrary arrest is a very common
occurence in Byelorussia.

4) No one shall be subjected to ar-
bitrary interference with his privacy
family, home or correspondence.

Wide use of informers restricts fre-
edom even in private circumstances.
Correspondence from abroad is rou-
tinely opened, read and censored.

5) Everyone has the right of movement
and residence within borders of each
State.

In Byelorussia a person may change
his residence only with the express
permission of the police.

6) Everyone has the right to leave
any country, including his own, and
to return to his country.

Byelorussians are not permitted to
leave Soviet Byelorussia, particularly
to the West, except under special and
rare conditions.

7) Everyone has the right to seek and
enjoy in other countries asylum from
persecution.

continued on page 3
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Average demographic trends favorable to
the Captive Nations are seen

Harvard Russian Research Center
of the Harvard University sees strong
anti-Russian trends in the USSR,
particularly in its Asian republics,
but shows little expertise about the
situation in Byelorussia.

Edwerd L. Keenan, the director of
the Harvard Russian Research Cen-
ter which also studies the Soviet
Union, published an article entitled
‘Soviet Ethnic Groups Flex Their
Muscles’ in a recent issue of The
New Republic. The Los Angeles
Times of Sept. 5, 1976, printed ex-
cerpts from the original text. In this
article Mr. Keenan analyzes the de-
mographic trends in the Soviet Union
and draws some controversial con-
clusions.

Byelorussian Geography

Dzisna River

continued from page 1

Byelorussia is situated at an ave-
rage elevation of 160 meters above
sea level. The Nioman River Valley
near the City of Hrodna (Grodno), at
85 meters, is the lowest point in
Byelorussia.

The highest point is the so-called
‘‘Bald Mountain’’ which is at 342 m.
The mountain derives its name from
the fact that only dwarf vegetation
grows on its slopes. A mountain in
Navahradak, the ‘‘Zamkavaia Hara’’
is at 323 meters. In the 10th cen-

tury a fortress was built on this moun-
tain and became the original capital
of the Grand Duchy of Litva. During
the 18th century the fortress was de-
stroyed by the Swedes, and today only
the ruins of one tower remain.

To the north of Miensk is the Maiak
{Lighthouse) Mountain which rises to
335 m. above sea level. The name
‘‘Lighthouse’’ is due to a geodesic
triangulation marker in the form of a
lighthouse which stands on the
mountain.

To be continued

The Rumiancev—-Paskievich Palace in Homel
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This article is addressed primarily
to the American people, who Mr. Ke-
enan notes generally lack an aware-
ness about the problems or even of the
very existence of the many nationali-
ties which comprise the USSR. He
blames this deficiency on the Ameri-
can schools, a lack of information and
on the American tendency to associate
the nationalities of the USSR with the
American ‘ethnics’.

Today ethnic Russians are a mino-
rity within the USSR, the multinational
state they dominate and, according to
the Harvard Research Center, ‘‘in
almost every republic (of the USSR)
— except the Russian republic — the
proportion of the ‘natives’ is rising as
a result of the demographic dynamism,
the emigration of Russians, and the
‘ingathering’ of local populations from
neighboring republics.’’

Current information on Soviet sta-
tistics is difficult to obtain, but even
the 1970 Soviet census, which is
biased in favor of the Russians, re-
veals that even though, at that time
the Russians were still a majority
comprising 53% of the population of
the USSR, the Russian population
increased by only 13% since the pre-
vious census of 1959, while the Byelo-
russian by 15% and the Moslem po-
pulations increased by about 50%.

Mr. Keenan goes on to say that “the
analysis of present demographic trends
shows, most significant non-Russian
nationalities (most of whose lan-
guages are no more like Russian than
they are like English) are with each
year becoming more attached to and
concentrated in their historical home-
lands, less ‘russified’, and most im-
portant, more numerous.”’ Unfortu-
nately, in a typical American approach
of putting everything under one com-
mon denominator, Mr. Keenan has
made here a statement which is total-
ly misleading, even meaningless,
because it does not correcly repre-
sent the situation in the European part
of the USSR and particularly in Byelo-
russia where the denationalization
and russification programs are most
intense.

Over 40% of the Byelorussian ethno-
graphic territory today is excluded
from the boundaries of the Byelorus-
sian Soviet Socialist Republic (BSSR)
and partitioned among its neighbors,
mainly Russia. Residents of these
excluded regions are ‘lost' in that
they are not reported by the official
Soviet sources as being Byelorus-
sians. The excluded areas include
Smalensk, the original capital of the
BSSR (presently in the Russian re-
public), Byelorussia’s second histo-
rical capital of Vilno (presently in
the Lithuanian Soviet Socialist Re-
public), Byelorussian western regions
around Bielastok (presently annexed
to the Communist Poland}, and others.

In Byelorussia russification has
been extremely severe. While up to
1928 Byelorussian language was spo-
ken throughout Miensk, the Byelorus
sian capital, by everybody, including
resident Russians, today the situation
is reversed and Russian is heard
almost exclusively on the streets of
Miensk. Byelorussian schools are
being phased out — Byelorussian is
only used as the language of instruc-
tion in an ever decreasing number of
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in the USSR

elementary schools. Over 80% of all
books published in Byelorussia are
in Russian, and those that are pub-
lished in Byelorussian are printed in
such small quantities that even many
libraries can not be supplied.

Today there is no such thing as a
lessening of the russification of
Byelorussia. If Byelorussian people
are indeed less russified today than
before, as Mr. Keenan states in his
article, then he fails to offer any
proof to support that view. Indeed,
all that Mr. Keenan appears to be
doing is to reflect the official Soviet
policy on this question.

Mr. Keenan, and the Harvard Re-
search Center, attach much importance
to the formal existence of the national
republics of the USSR and their in-
fluence on ‘nation building’. Mr. Ke-
enan says: ‘... they (the national
republics) have tended to provide
modern apparatus for thinking of mat-
ters exclusively in national terms. ...
The government has created modern
nations, local intelligentsias, pro-
vided modern concepts of national
categories and historical and cultural
life; in general it has brought these
nations into the 20th century. And
what is more characteristic of the 20th
century than that of national inde-
pendence?’’

Here again Mr. Keenan speaks glibly
in generalities. Perhaps indeed the
Soviet government has created some
‘nations’ from among the Asiatic peo-
ples of the USSR who before the 20th
century had no knowledge of national
belonging or of national conscious-
ness. But this has never been the
case with Byelorussia which was
independent from the 9th century to
the Russian occupation of 1795.
Later a modern 20th century Byelo-
russia was re-born in 1918 as the
Byelorussian Democratic Republic
only to be destroyed by Russia.

From Mr. Keenan’s article it ap-
pears that neither he nor the Harvard
Research Center have any accurate
knowledge about Byelorussian history,
Byelorussia’s existence for centuries
as an independent state under her
former name of Litva, or the present-
day carving of the Byelorussian ethno-
graphic territories. Information on
both of these items is heavily cen-
sored by the Soviet authorities and is
not available from them because it
would destroy their plans for building
a new Russian empire. The easily
obtainable Russian and Soviet sources
are, to say the least, biased and pre-
judiced against Byelorussia.

In spite of these deficiencies,which
hopefully will be corrected by the
Harvard Research Center, it is grati-
fying to note that they are making an
attempt to understand the nationalities
of the USSR and are gaining some
expertise in an area sadly neglected
and under-financed in the U.S. Per-
haps the most significant result of
Mr. Keenan’s work is the revelation
that Russians are destined to be
an ever decreasing minority
in the USSR (in relative terms). The
seriousness of this anti-Russian trend
has also been raised by Soviet dis-
sidents Andrei Sakharov and Andrei
Amalrik who have termed this ‘national
question’ as the second most impor-
tant problem facing the USSR (surpas-
sed only by the stagnant and mis-
managed economy). Alexander Sol-
zhenitsyn has called for the ‘return
of Russia to the Russians' and the
dismemberment of the Soviet Union.

Dr. R. Horoshko
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NATIVITY

Priest Gregory Kistner

Christmas, to most people, means
last minute shopping for those gifts
you forgot to buy earlier, getting the
tree, taking the kiddies to see Santa
and all the rest of the doings which
go toward making a Christmas for
most.

Christmas, however, means much
more than shopping, it means: Christ
is born of a Virgin, To fathom this we
consider the traditional icon of the
Nativity. St. Gregory the Theologian
says of the Nativity that it ‘is not a
festival of creation but a festival of
re-creation.’ Through the Incarnation
the world takes on a different meaning
which brings us to our only purpose
in life — that of our transfiguration.
In this light the entire world is repre-
sented, each giving its own praise to
the Child. As the common service to
Jesus Christ so beautifully sings:
‘From the angels Thou chose Gabriel;
from mankind, a virgin; from the
heavens Thou chose a star; from the
earth, the mountain; from the wilder
ness, a manger; and from the waters,
the cleansing Jordan.’ (Vespers-
The otokion)

The icon of Nativity depicts the
Child lying in His manger in front of
a black cave. This black cave repre-
sents the world of sin of our own
doing. The swaddling clothes, as re-
lated to us by St. Luke, can be said
to foreshadow His burial shroud. The
cave, manger, and the cloth are re-
minders of God’s exceeding love —
His utter humility as God to conde-
scend to the flesh of man, to be born
in a cold, dark cave and wrapped in
common infant clothes.

The most prominent figure in the
icon is the Theotokos — the Mother
of God. Why? The reason for her po-
sition is to emphasize her important
role in the Incarnation.

The upper corners depict angels.
The angels on the left are adoring and
singing to their Creator and the one
on the right brings good news to the
shepherd. Mankind is represented by

that shepherd who is blowing his horn,
thus adding human arts to the already
singing angels.

Coming from the left, led by the
Star, are the wise men bearing their
gifts. In the shepherds — who are
Jews — the Church sees the beginning
of the Jewish church; and in the wise
men that of the Gentile church. The
wise men, on close observation, range
in age from young to old and bespeak
different nationalities, thus empha-
sizing that manifestation is to all re-
gardless of any creed, age, and mental
standings. The shepherds and the
wise men may also be a symbol of the
fact that Redemption and Transfigu-
ration is for all, regardless of their
social standing.

In the lower corner, there is a mid-
wife washing the Child, which goes to
show that Christ was subject to that
which constitutes the natural order.
Opposite to the woman is St. Joseph,

separated from the rest showing that
he was only the protector of the Child
and not His father. Joseph is deep in
thought, pondering whether it is true
that a virgin could and did give birth.
He could be said to represent those
who till this day wonder if it is just
a big tale.

Lastly, in this icon, the Mother of
God is gazing into the external world
of ours, wondering about the accept-
ance of her Son. In some icons she is
looking at Joseph with compassion
trying to comfort and reassure him
about what we read in the Holy Scrip-
ture which St. Mathew wrote down:
‘Behold the virgin shall be with Child,
and shall bear a Son, and they shall
call Him Emmanuel, which means “God
is with us”'. (Mat. 1:23)

(The author of this article, Father
Gregory Kistner, is the newly appoint-
ed priest to the parish of St. Cyril of
Turau Cathedral, Brooklyn, N.Y.).

New Soviet constitution promised

The idea of drafting a new consti-
tution for the Soviet Union was first
conceived by Khrushchev in 1959.
When Brezhnev assumed power, he
also assumed his predecessor’s ‘chair
manship’ of the ‘committee for amen-
ding the constitution’, In June 1966,
Brezhnev spoke of preparing a new
constitution which would ‘sum up half
a century of the Soviet Union.' At that
time it meant that the new constitu-
tion would be ready in.1972 for the
50th anniversary of the establishment
of the Soviet Union. But nothing was
heard of the matter for a long time,
and it was assumed that the whole
matter had been dropped. However, at
the 25th Congress of the Communist
Party of the USSR, Brezhnev an-
nounced that the work of drafting the
new constitution was proceeding with
the greatest care and with least haste
so that every possible issue would be
given ‘appropriate deliberation’.

So a new constitution apparently will
be prepared after all, but nobody yet
knows its precise provisions. It can
be assumed, however, that the new
constitution will try to give a sem-
blance of legality to the direction in
which the Soviet system is heading
today, and will try to legitimatize the
continuing breach of the present con-
stitution. While the existing consti-
tution provides that every Soviet ci-
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tizen is guaranteed freedom of speech,
freedom of the press, freedom of as-
sembly and freedom of street proces-
sions and demonstrations, contrary
reactionary provisions have already
been added to the Soviet law. As it
has become evident from various
incidents, anyone who insists upon
exercising his constitutional rights
will be arrested and persecuted.

A question of great concern to the
Russians involves the national repub-
lics of the USSR, the russification
and the movement toward a single
‘Soviet nationality’ which eventually,
they hope, would become totally Rus-
sian. For this reason there is a ge-
neral belief in the West that the boun-
daries of the national republics will
be altered in order to promote russi-
fication policies and perhaps to eli-
minate some of the smaller nationali-
ties altogether. Moscow's slogan for
such a russification policy is ‘‘man’s
new historical community’’ which is
used to push Russian chauvinism
throughout the USSR. But for many
years the non-Russian nations, to
preserve their dignity, have waged a
many sided struggle against the big-
Russian chauvinism of national op-
pression and assimilation of the non-
Russian peoples, as well as against
attempts to eliminate the non-Russian

republics altogether or to replace
them with the so-called economic
zones. Clearly, using the pretext of
building a “new historical community”
in order to change the provisions of
the present constitution which ex-
plicitly guarantees equality among all
nations of the USSR and the right to
freely secede from the USSR, will
only arouse the people of all nations
of the Soviet Union.

However, we must remember that
the Kremlin leaders are not really
concerned about the new constitution
or its provisions since it would have
no binding force on them. It may well
be that the new constitution’s primary
purpose will be for external propo-
ganda use, in which case it will
succeed as another beautifully sound-
for the

28-th ANNIVERSARY OF THE
U.N. UNIVERSAL DECLARATION
OF HUMAN RIGHTS

continued from page 1

Any person seeking, or having found,
asylum in the West would be arrested
and persecuted upon his return to
Byelorussia.

8) Everyone has the right to natio-
nality.

De-nationalization  programs in
Byelorussia have been in effect for
a long time. Moscow is pushing rus-
sification and the expansion of her
Russian empire.

9) Everyone has the right to own pro-
perty alone as well as in association
with others.

Except for trivial personal items
private ownership is not tolerated.

10) No one shall be arbitrarily de-
prived of his property.

This does not hold in general. Par-
ticularly during the establishment of
the Soviet regime and the initiation
of collective farms in Byelorussia,
vast number of people were deprived
of their property.

11) Everyone has the right to freedom
of thought, conscience and religion.
Religion is persecuted and the ex-
pression of views other than the of-
ficial Soviet line is forcefully resisted,

12) Everyone has the right to freedom
of opinion and expression; this right
includes freedom to hold opinions
without interference and to seek,
receive and impart information and
ideas through any media and regard-
less of frontiers.

Expression or publication in any
way of opinions other than the official
party line are not tolerated in Byele
russia. Offenders are arrested and
prosecuted for ‘slandering the state’.

13) Everyone has the freedom of
peaceful assembly and association.
Only officially sanctioned and con-
trolled meetings, asSemblies and
associations are permitted.

14) Everyone has the right to take part
in the government of his country, di-
rectly or through freely chosen repre-
sentatives.

There are no freely chosen repre-
sentatives in Byelorussia, and no
participation at all by the people in
the government.

15) The will of the people shall be
the basis of authority of government;
this will shall be expressed in peri-
odic genuine elections which shall be
by universal and equal suffrage and
shall be held by secret vote or by
equivalent free voting procedure.

Elections in Byelorussia are a com-
plete farce. Only one slate of pre-
selected ‘candidates’ is presented to
the ‘voters’ by the Communist party.
A person who does not vote for this
slate (by either voting ‘no’ or writing
in other names) puts himself in danger
of losing his job or being persecuted
in other ways.
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U.S. policy towards the
Voice of America and
Radio Liberty programs

Detente may be described as a
softening of the U.S. position toward
the Russian empire, a condition which
more and more recognizes the status
quo in Europe and Moscow’s domina-
tion over Eastern Europe. This is the
basis of the U.S. foreign policy to-
ward Moscow as it has been con-
ceived and practiced by the Secretary
of State, Dr. Henry Kissinger during
the past few years. Concrete exam-
ples of this policy are represented by
the Helsinki Agreement and the Son-
nenfeldt Doctrine which, in effect,
assume that Russia should naturally
extend its dominion over all Eastern
Europe, including nations both within
and without the Soviet Union.

Of course this ‘‘official’’ U.S. po-
licy has found its way into the pro-
grams of the Voice of America and
Radio Liberty. The result has been a
stringent censorship of all broadcasts
to Eastern Europe in order ‘‘not to
endanger detente.”’ In practice this
has meant that each program, for
example a broadcast to Byelorussia
by Radio Liberty, may make refer-
ences to Byelorussia’s past and the

Kremlin style .

For Moscow ‘detente’ is only anoth-
er means of aggression against the
Free World and against Western Eu-
rope in particular. ‘Detente’ has not
resulted in the Soviet Union’'s with-
drawal of a single soldier from Eastern
Europe nor has it prevented the con-
tinuing Soviet arms build-up. ‘Detente’
did not prevent the Soviet Union from
meddling in the internal affairs of
Portugal and Angola. In short, ‘de-
tente’ has not checked Moscow’s
expansionist and colonial policies in
the world, nor has it been instrumen-
tal in tempering the Soviets’ ambition
for hegemony in Europe.

Earlier Western hopes of using ‘de-
tente’ to control Russian imperial
expansion, such as the Sonnenfeldt

present, but no mention may be made
of the political future of Byelorussia

.which deviates from the present status

quo, that is Russian domination over
Byelorussia. Discussion of the pre-
sent situation in Byelorussia must be
restrained and be within the “official”
norms of the Kissinger -Sonnenfeldt
policies. Those of us who want fre-
edom for Byelorussia as well as for
all other Captive Nations, find these
policies totally unacceptable.

An unofficial, but real, corollary of
the policy of detente is the so-called
“‘principle of non-proliferation’’ of
the non-Russian languages in broad-
casts to the Soviet empire. One exam-
ple of this principle is the refusal of
the United States Information Agency

to permit Byelorussian language broad-

casts by the Voice of America. in
order ‘‘not to offend Moscow'' and
thus endanger detente. Russian lan-
guage broadcasts, on the other hand,
proliferate and are encouraged by the
State Department. It makes one won-
der if the United States is not abetting
the russification of Eastern Europe
under the guise of ‘‘detente.’’

Doctrine’s attempt to create an ‘or-
ganic relationship between Eastern
Europe and the Soviet Union, have
proved to be illusory. During the
Angolan crisis Moscow openly pro-
claimed to the world that ‘detente’
does not mean a status quo in the
Communist struggle against ‘western
imperialism’ in any ccrner of the globe
— including Africa.

Clearly Moscow has no intentions
of abating the tempo of its global
strategic offensive as a result of 'de-
tente.’ Recent events in Europe and
Africa have shown that, and only a
deluded optimist can believe that
Soviet policy will change in the for-
seeable future as a result of the
‘detente’ label.

Apranxizaubia i /I3enHacblb
[Tapadii y KaiBsasuase

["icropbis Hawae napadii — cEéHbHA
§xo an3in i3 smizomay ricropeli be-
aapyckait Ilpasacnayuait Uapksbl i
rictopeli cyvyacHail OeJsapyckail smi-
rpaupii. ¥ padopane HemaxJaiBa axa-
nigb noyHacbUw ycix daxkray Kbillblg
napadii 3a 25 roa. Tamy s nacrnpodywo
Ha acHoBe cBae namdli it JakyMoHTay
napagigaabHara apxiBy, [Jalb TOJbKI
aryJbHbl KapoTKi Hapbic nansesy 3
25-11i ragoBae ricropsii.

[Ippiragaem cabe 1-yio baracayx6y
23 coHexns. 1951 rogy. Hacrasuesp
a. fyxim fkimenka, mnparagbisikau
Kaanicrpar Casiuki, pareur xopy fky6
Kysbmiuki, Crapacra napkoyuer Mi-
koaa Ilsupa. Ix yxo HAma. Yce aHbl
nmamepai. /bl HA TOJbki sHBI, ale
csipoJ HAC yXO HAMA # Jpyrora Ha-
crasueas Mixonel MakapsBiua, paresra
Mikoan Kyaikosiua it kaas 20-ui na-
pacisuHay, 3b sakiMi Mbl pasbBiraJicd
i npaBaai ix y inmyle napadimo
BeyHacbll.

© PDF: Kamunikat.org 2018

3uoy-xa, npeiragaem cabe, XTO §
Nepubld rafbl Hamae napadii 3amnpa-
way Hac Ha cBO#t WG, CEHbHA YXo
3anpawarolb Hac Ha wad ceaix A3s-
leit, a Hekaropeld Mawlb i YHykay.

flavaTHbiM Kpokam [ia 3acHaBaHbHs
napagii Obula BizeiTa Apxienickana
Bacias § Kaiyasun 14-ra kactpbiudika
1951 r., xaai Obl} nakJikaHbl YaCOBbI
Uapkoyupl KamiTor, ski it pacrnauay
apradisalpliiHy0 A3efiacblb napadii
I'srak 9-ra cbHexHs, § xaiue BbiGpa-
wara cabpsl Kamirara Cn. Apaxosiua,
ckaikaeuua nacenxanbHe Kamirary,
Ha Akoe Oby 3anpowanst i Cn. Kaxa-
HoVcki, ax Crapubis agnseny BA3A.
Ha nacepxanbri nacranoyaexa 3Hait-
Ccbli mnaMelWKkaHbHe [As UapKBbl i
Hacrasueas napadii. Belkanaub nep-
wae nbiTadbHe Japyuana CbIMOHY
flpaxosiuy, a apyroe, ka6 Cn. Kaxa-
HOyCki mapaasiycs 3 YkpaiHckim
cbBATapoM a. AHTOHaM DBopbikam i
namnpaciy srosai.pskamasnaupli i ga-

AHZIP3 AMAJIBPHIK:
IaranT Baa3e nma KaracTpodbr

Casellki ricTopbik AHAps# Amaib-
pbik, kalera Anexkcanjpa CanxsHiubl-
Ha, i KpBITBIK pacefickara kamyHic-
ThHIUHAra poxkbIMy, HeKaibki ragoy
npacsasey y UopMe 3a cBae nadiTbiy-
HblS mOrJAAbl. ¥ aineHi rasrara roay
aro BoiBA3bai Ha Cibip, a Hangayxa
nonaprasani 3 Casenkara Cawo3y.
3rypraBanbie AHxria-AMspblkaHcKail
npacel § [lapbokel 3anpacina Amalb-
pbika Ha KaHPSPSHUBIO A3e €H 3palbiy
HactynHyio alsHy CaBelkara paxbiMy
(majaHa § ckapouyaHbHi):

Y aonomanwvui da ramyunicmay

Paceitiupl 3ajc€nnl nasaxali city i
Mounywo apmin., Tamy, gk Bbl xouyaue
cyp’é3Ha raeapbllib 3 paceiilami, Bbl
naBiHHBI raBapbillb cTaHoyua i maka-
3aub csaw ciay. Paceiiip Bac HeHa-
Big3ap 1 yBaxamolpb Bac 3a ifbléTay
KaJi BBl raBopbile 3b iMi BeTaiBa i
namsipkoyHa.

Amanum

3maraHbHe 3a NpaBbl yajaBeka ¥
Caseuxim Caio3e it Ecbib A9TaHT. Alle
Mbl NMafgTpbiMJiBaeM Taki ASTaHT, ski
3anpaypl, MOrObl naienublllb CyagHo-
ciapl namix 3axagam i YcexonzaM.

Horaur y pasymenbhi Jp. ['sHpwl
Kicbinaxspa (MiHicTpa 3amMexHbix
cnpaBay 3lWA) nbl axi abacHaBaHbi
TOJbKI Ha 3amalaBaHbHi JCsro kem-
ckara Ha Ycxoase i 3axaji3e, Moxa
HaBecblli U3Jbl CbBET 1a KaTacTpodhl.

Anapvrancka-Caseyxan llarimura

flx s §xo ckasaj, AmspblkaHckas
nazirsika fAa Pacei nasiida Obinp
ubB&paao. Hawa Mara He naBiHHa
Obilb TOJbKI 3axaBaub status quo §
Caseukim Caw3se, ane pabdiBauua 3a-
npaynHae 3bMeHbl i NaJjenanbHA
chiTyalpli § NMpaBidJoBbIM Kip YHKY.

Kab rasra crajnacs, Bbl MNaBiHHbBI
BbunykBallb mabiHi § CaBenkim Carose,
skis 3marawonua 3a aidepanizapplio i
imM mamaralib.

Ja raro uacy, nakyiab Caseuxi Caio3
Oynse ,3akpbiTait kpainait” nzse 10
yajiaBek Bblpailae ClipaBbl BaifiHbl abo
cynakot, AMapbika Hsl Oya3e 3adschb-
neyvasa.

mamMori. Aiuen AHTOH BeJbMi Mpbl-
xiabHa NpbiHAY | napaas3i§ 3bBApHYyLLUA
na ,IliasrpeiM Konrparssiuss Yspu” i
tam Oblia HaHATa BaJikas 3ais,
ckjJikana rnacefixaHbHe, 3podJeHb
cmicak napadisHay, cabpadbl rpoubl i
pacnauvajacs npaua. 3Haiwaica csai
agKasHblfl MafcTpbl, Akis nadynasadni
colerw, iKoHacTac, axBsIpHIK, aHaloi,
a XaHyblHbl Ma3HOCiNI WKOHBI, YNpbI-
roXblil py4yHikami i kBeTkami.

Hacrasueaam Obly npbi3HayaHbl a.
Ayxim Aximanko, siki pasam 3 mparhl-
Obisikaiam Kaaicrparaam CaBiukim
23-ra cbHexHs ajcayxbly abegHinya
§ HacTynHywo Hag3eao 30-ra cbHexHS
noyuywo Jiryprio. 'sra i 6b§ naua-
Tak poryaspanix baracayxbay 25 roa
TaMmy Has3aA.

7-ra tpasBeHs 1952 r. 3 Koaomdyc
Obl§ aTpbiManbl uyaprap. /la apraxisa-
Ubli XOpy ¥ 3HauHait Mepbl CpblubIHij-
ca Kamnasbitap Kynikoiu, ski rnpbi-
exaywn § Kaiyasug y 1953 roagse
nacrasiy xop Ha npadachifiHbiM y3po§-
Hi. 3acraBasacs HepasBA3AHBIM IMbl-
TaHbHe TOJbKI cBaiiro jarachHara uap-
KoyHara OynbiHKy. [lbiTabHe rasrae
AbiCKyTapajacs Ha [acelxaHbHAX
Panwl it Aryapabix Cxogax Ha npausry
2-x roa. I Toabki 3-ra cakaeika 1957
r. Ha AryabieiM Cxonse Gbina Boibpa-
Has CIsUbistAbHAs KaMmicisd § ckaaase:
Wpki Kanaaw, Anskcanapa Jyk’siHuyka
i Augpas Crpouans # gapyuana im

Amapwrancras Janarora Caseyramy
Cawsy

Ka6 Amospbika it yBech 3axad chbl-
Hixi yce xpagbiTh it ganamory Casell-
kamy Caiwo3y, Tam xyTka mnajcra§obl
KpbI3bIC, @ NMachJjg rsrtara pagopMel i
nibepadizausia. [lakyas 3axagnamarae
Caseukamy Caro3y, Higkix pspopmay
He OyAse.

Kab cynakoinp GepHbls kpainbl, 6a-
raThig vacra miaauiai iMm gasiny. ['ara
3Bbluaiina npajgayxajacs nakyib Oen-
nbig xpaiubl He 3anbitalnica: ,Hawro
HaM dadina? Yamy Hd §3sub ycé€?”

Takcama 3 CabelxiMm Cawszam: Amo-
pbikaHcki xJeb Hikoai He 3ameHilb
ciny myxa.

Tymanimapras Yacmra Iarvcinckara
llaraonenvna

Bssymoyna, rara Obina-6 Bhoiiirpa
naa 3axany, axe tamy mrto Casellki
Caw3 3yciM He [OpBITphIMAiIBaela
I'aabcinckara Ilaragdenbhs, y 3a-
npayasacbli roTa €cblp BhIACpa /s
Caseikara Caw3sy.

di6epanizayvin Kauynismy

Jlibepaaizaueis it CaBeuki ypan rara
cynspduHbls pasymenbhi. Casellki
{ypal naBiHeH MoLHA 3bMsaHilla 0a-
KyJab HacTymnigb Jaibepagizanbid.

Hoswa Kpamréijcxia Jdicapo

Y Cageukim Caio3ze HikoIi HE MOXHA
yragaub xTo OyN3e HACTYNHBIM Jifa-
pam. f Mary Toabki ckasaub, WTO
KaJji nagbiMaella NbiTaHbHe HACTYIIHi-
Ka, TO HiKOJi He raBOpbIlla Npa yala-
BeKa Bsiiomara, 60 sro ,,3bA0ylub”.

Hesadasarenvne Hamin Caran
i Pabounix

Iciye MouHae He3ajaBalieHbHe Cs-
poZ I'STHIX Kadcay, MarubiMa, MallHei-
wae YbM CAPOA iHTAMrSHLBI, AfHAK
fAHBl caMi HA MOryub 3dapMy.siBallb
cBaix JamaranbHay [bl cBaix norasaay.
Ha Bsaaiki xajab, iHTSJAIrsHibls He
3bBsipTae Bsldikae yBari Ha csAlsfH i
paboubix i He mpabye crnaTblkaula 3b
imi. Tamy cansne it paboubis Moryupb

BbIKJIiKalb TOMbKi JEKaJbHbIA p9Ba-
JI0Lbll # MpaTSCThI.

Ramynicmoruns, Hayicx na Parivio

CoicTaMaTbluHa #i13e HACTyN Ha jce
poairili  ykaouamwubl XpbICbLifAHCTBA.
YacaMm Halick naBsiiuBaellia, 4acam
3bMsHIAenua, ajle 84 3ayCcénbl Ecblib,

Kani Apmia lapoime Yaaoy § Macxee

A npymaw wro Mapkcizm moxa 3a-
xapalila, aje rsra §xo Obl§-Ob1 3po-
dapmasanbl Mapkcizm. Bbuii-0bl Bd-
AiKis 3bMeHbl i Jibepanizalbls TaTa-
Jitapuait igsmaérii; wsalimauueiimai
inosit 6b1y-Obl HAUBIAHATI3M.

Koiyvyé na 3azaose

Kani s rasapy wmro Oyay npapay-
Xaub Maé 3maraHbHe, TO ['9Ta He
3Haybllb, WTO s # Hajaxaeil Oygy 3ma-
rauua tax, 9k g 3maraycs § Caselkim
Catose, f Toabki 6yny ceBefubilp abd
teiM, wro pobinma § Caeukim
Camw3se.

3Hajicbli adnaBenHi ad’ekT 3 gomam
i nasuam. [acbas araensin Hekalbkix
a6’exraj Ha AryapHbiM Cxonse Oblio
nacraHoyaeHa HaObllb Maémacblb 3a
22,500 panspa§ Ha 25-# Byaiusl, A3e
HealkJagHa 6b1§ npaBeA3eHbl HaleXH bl
paMoOHT OOMy, YyJajxaHa kxamiiua i
anboieanica DBaracayxbe, ane Hs

lIpayas xa 6-i Gavvinyosl
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KAJAIHAE APXIITACTHPCKAE ITAC/JTAHBHE
lacronaamy CbBATapCTBY
it Ycim bBaraawobuniM Beprikam Hapony beaapyckara

...llanep napaosigjca 6am y mecoye
Aasioasvin Cnaciyeav, Kamopwu écoyn
Xpoemoc Iocnao. (Ayx. 2—11)

Tak, pajacbub BsJikas, HIBbIMOYHAs cTanacs ycim Joa3am: Xpbic-
toc Bor i Cnac nam napansiycsa! I 3 rarawo BsJikalo pajacbule Mbl
Biraem ycix Bac ThimMi caoBami, skimi abBecbliili Aureasi Boxbia
§6oriM nacrymwkom y Tyk CbBsryw Hou, mro Haablifmoy A3enb cna-
ceHbHd, ,canbHa § Biduaieme napapsiyjca nam Cnaciuedn.”

I xoup 3a 700 rop Hanepaa npapok Icaiis anaBsmuay: ,Bocb /I3eBa
nayHe yBa yaoHbHiii Hapoa3iup CeiHa, i gagyup ima fAmy: Imanyia, wro
3Haubilb 3 HaMmi Bor!”, agnak y ratyio CoBsatyio Hou Hivora naasBbiuaii-
Hara J0I3i He npajbausai § cBaim xbiubui. fubi xaasiai, npayasadi,
npajaBati, Kynasii, Am 3aiMajica 3BbluaitHbiMi WTOA3EHHBIMI abaBa3-
kami. A Kaai apsidki, skis naxoasinai 3 madoxHeix cem’sy, i yakadi Ha
npbixoA Macbli, To 6aablibHA Al6/3€H He LiKaBiJacsd raTbiM NbITaHbHEM,

Aze Bocb panTam y MaaaBeJamail MgcbliHe, nacapoa rajitbl, ropa
i 6an0Tbl bor npasBeunbl, NpbIHAYWB JdIOA3KO0E Lieda NMpbIAmoy y cbBerT,
kab pacnavaub enpaBy aaKynJeHbHs JicA3KOra poay.

Hsa yce npoinsiai Aro — Xpbicra Cnaciueas. Agnak, sk niwa Hat-
xuéubl CbB. IBanreaict fu, ,A ToiM, wTo npbiHsai fro, sBepywubim §
ima fro, pano sHo ciay, Assubmi Boxbimi crauua, fkia Bepywoup y
flro.” (Au 1,12)

XpbicToc npbiiimoy y Mip, kab cnacbui ycix awi3seil, ate Ha yce
ckapbictani 3 Boxara cnacedbHs. Y cbB. nicbme rasopbilua, WTO
XpbicToc Hapaasijcs Bam, He Ipagy, He HaBepyioubiM, a Bam, skis na-
kaajawib ycio Hagselo Ha Bora it iro myapae kipayuiurea CbBeram.

Joyra vakaxai awa3i Ha Mocbiie, I Toabki, kani cnoyuizacs noyus
vacy, En napaasijca ag Ilpaubicrae /I3esb Mapeii § Biguaieme. I Bocb
yXo amaab npaiimao 20 craroa3bA3dy ai Taro yacy, aje i Lsnep na

ycamy xpbicbuisHckamy cbBery § uace Kaasanbix CobBAT: y u3pkBax,
marasbiHax, ypajaBblX YCTaHOBaX, HaBaT Ha BYJilax 6aubiM chIMBaJiy-

Hbifl ficbai — npaobpa3 Hapalx3HbHs XpbicTa.

A 3b sKoi Bsaikal pajacbu i aie6oyio cycrpakanai CoBarbl Beuap
Hawbiss Gaupki, A3aabi # npaa3eab! Meiicua Ha nokyui naj ikowami §
xatle OblI0 npajHasHauana Aas Kyui — sk Meficua aas Hapopxanara Xpbr
cra [N'ocnaga. Kaai-x y uace Bauspbl 3bayaayca § xaTy najapoxHbl, TO
yBaxaai, wro aro Bor nacaay i caasini aro Ha nauscHbiM mecubl. Bo-x
Anocran ckasay, wrto HekaTopbis JioA3i racbuiai ¥ cade Anrexay
(Aypam bBora it aByx Anreaay).

Csaim napaaxsnbiem [ocnaj nam Ieyc Xpbicroc npbiHéc Ha 3aMJ0
it CoBarao aas ycix, kab sHo 3aycéabl 3bsaa il Hikodi He 3axoA3ina.
CbBaTJ0 raTae 3anauvarkaBaja HOBYW 9py § ricropbli cbBeTy, écbub
navaTkamM nepamori xbitbis Haj cbmepiiio, CbBaTaa Haj Lempaio, aabpa
Haj 3J0M, pa3 WTo 3a§céab npbiragsae Ham, a6 CbATae XpbICTOBbIM,
namwas CoBaras llapksa ,60 i Hama iHwara ima naj HebaM, fajasenara
Jwa3am, skiM Obl HaM cnacbuics”(43. 1v, 12).

3 rakimi HawbiMi JymMKami, pasBaxaHbHAMI i naxajaHbHaAMI cap-
nouHa Bitaem Bac, Yaio6énnbis Bpatbl it CécTpbl 3 BAAikiM 1 pagacHbim

CoesaraM Hapaaxsubhs Xpbicta i HoBbim 1977 Nopam!

Hsixaii ne3amubis npamenbhi CoHua-llpayabl acbBensup i abarpswoib
nymbl Bawbis ga kbiubus § Xpbicbue i 3 Xppictom — 60 ,xT0 § Xpbichbue,
Toii HoBae ctBapaHbHe” (2, Kap. 8—17) — ka6 mbl il naqeii HenaxicHa
BbikonBadi 3anaBerbl Coaroe beaapyckae IlpaBacaajHae Ajrakedann-
nae llapksbl nawbix CoBsuinensy i myyanikay.

Hosbl 1977 INoa usxaii nabaaracaoiup "ocnaag nam Icyc Xpbicroc
nayHaToWw WyacbUs, sKkora Mbl yce Tak xalaeM, a dkoe naisrae Ha
aJHayJeHbHi Ayxa i BbikaHaHbHi JanaBeray boxbix. Takora muacbus
mbl Bam xapaem i npocimM Bora ka6 flro jcéasewuae daracaaBeHcTBa
nanamario Ham y Hawail npaupi, Aas nabpa nawae CoB. BAIllllapksbl
it ycsiro Hamara beaapyckara Hapoay!

3 JACKI bOKAE
[lakopubl § Bory Mitpanaait Auppsii
[lakopun § bory Apxienickan Mikaaaii

Kaasgwi, seta boxara 1976.

25 I"'agoy Kembusa IMapadii BAIIL y KaiBsasun

CoBsiTkaBaHbHe anbbijaocs aus 23— 24
KacTpbludika céaera. /lns JwaxnaBaHb-
HA T9ThIX OByX lo6iaeiinnix maray, Ha
ypaubicTacblpb Oblli 3anmpowanbl: YJja-
aeika Mikasaait 3 TaporTa, a. I'piropsi
Kicrusp 3 Hio Epky, a. Makcim Tay-
neka 3 [aTpoiity it HekaTopbist JKpaiH-
CKisg cbBATapLI.

YBeuapn! 23 kacTpbiuHika 1976 Gblaa
agnpayjiesa Bsiuaphs, a § uagzeawn 24
kacTphiurika a raasine 10 pauna, Ca-
Gopras Apxipsjickas baracayxba §
cacayxsubni: Mirpananita Asfgpas,
Apxienickana Mikanas, a. I'pwiropa,
a. Makcima, it Maaeben Ypassudacbli
3 yaseaam [lpar. a. XBejapa Kosa-
JeHko 3 Ykpainckae uapksbi CbB.
Tpoiusbi.

Vxo § cybory npbiexaia Ha ¥pa-
ypicTacblp HeKalbki mnapadisHay 3
Tapoura it 3 [srpoitry. ¥ Hagsenw
HaBefana Baracayx6y wmar ykpaiu-
uay 3 cycefHse ykpaiHckae LapKBhbl, a
TaMy LiapkBa Oblia Tax nepamnoyHeHa,
muTo yce He Marai 3bMacbuinua ¥
napkee, kab cynoJjbHa §3bHecblli ma-
aireel ga locnapa Bora it AnskyHki
napagii Cos. Kniposinkae Boxae Ma-
ni. Yce nmpbicyTHbIA Oblii ayapaBaHbl
NpPLICOXbIM CbIeBaM XOpy naj kipay-
ninteam Cn. Yinansimepa JliTBinka, a
SIK BelamMa, NPBbIFOXbI Chble§ BLIKIiKae
it ManiToyHB! HACTpOit BepHikay.

["abiboKka-3bMACTOYHYI0 Ka3aHb ¥
anreiabckait MoBe cka3aj a. I'poirop,
a Yaambika Aupgpsit azHaémiy npeicyT-
HbIX 3 ricTapblunbiM akTaM 3anbBep-

xanbHs Hasarpagskae Mirpanoaii
%’csmeﬂcxim KancrauTbiHONaAbCKIM
[larpuigpxam.

Maceas bBaracayx0bl jce mnpbicyT-
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Hbisi Obuli 3anpowansl § LlapkoyHyio
3aJ10 Ha CYNOJbHbL.abe[.

Kipajuikom na abense 6my Yaanbika
Mikanaii. IlepubiM nmpoiBiTay npoicyT-
wpix coiH Maépa Kaiyaenpy, Pand
[Ispk, ski npoHEC af Maépa mphBi-
TajlbHylo rpamary. 21 kacTpbludika
ab Hamajt ypauvslcTacbli § aHraamoy-
Hait npace, ,Kuaiynenn Ilpac”, Obuia
3bMellyaHa KapacrnaAsHubla i doTa-
3[biMKa LapKBbl 3 HacTaduelsM i
AbISKaHaM.

Jaknag a6 3acHaBadbHi @ XbIbIi
napagii Ha npaudary 25 rog, npausiraj
npad. A. Kaxanoycki.

Yaanpika Augpaii npausitay INphIBi-
ranbli: ag Cakparapa KaHncwicropbi
BAMNL Tllparaspss B. Keunbma, an
Mpar. Kapna Crap Hacrasaueis na-
pagii § Mlaporwi, aa Ilpar. M. Miras
3 Taponto, an Inx. Mikoan [Mapouwka
Crapubmi [lapadiaibnae Panbl npbi-
xony CobB. Kipeini Typajckara §
Bpykaine, i an Cn. Ajrems Jlbicioka
Crapubmni [Tapadisibrae Pamwn [la-
padii § [Naitasug Iapky.

Acabicra npamayasai: [Ipar. Xsenap
Kosaunenko it Mitpadopusi [Ipar. Chus-
nai [askesiu, ag imsa [lapadisay
Ykpaiuckae IlpaBacrajuae llapksb §
Kaijnennse, apxitokrap A, Hazapsip,
ayrap npaexrty uapksbl, /[p. f3snm
Caxpii ag iMa [Mapagii § Jstpoiiue,
Cn. Anxton lykenajius ang Danofuae
Vnpasw BA3A, Cn. Kacrych Akyaa an
Kawby farons, Cnanapsl Kipka it Te-
aew ap ima [lapagii § Taponro, Hina
Amb6po3i,fxas BeJbMi §aana npagakis-
MaBalJa CBO# Bepil y GopMe IphIBi-
TaHbHa 1, Haamomky, a. ['puiropsl
Kicruap npamayasy § anreabckai

Kamsoparvnve Cabop Xwviposiyxai Fo-
wat Mays BAIIIl § Karieaasmo, Ovaé BACEJBX KAJNSJAY

0bi
lluacoaiBara HoBara I"oay

MOBe, §KOTa aBallbliiHa [PbICY THbiA 6ervMioacmoinvin Yiadwurax,
Blgam. . Mimpanarimy Andpaw ¢ Apxia-
akoHuybliacs adiubiiiHas vacTka nicxany Mixazaw, Haprogna-

mauditeaw Jacmoina Eceys. Tlacbas
rstara MoJaasb naj kipayainTBam
Mapsii KaBasenka nparasuasana Ja-
sonizy i Kpsikayon. Kanoun ancambin
Bacinvxi nap xipayuiursam Cn. Yaa-
asimepa JliTBinka, npacebmemay: 4
noxi eapba, Pyunixni..., i Od 1 cesaa
Y 1vauiya 14K0K. ..

xy Baipy, ycim napagianan
i napagianxam  Cosamoe
BAllljapxev, wadae
HAPA®IAJIPHAA PAJA
HPHXOAY CB. KIPHIH
TYPAYCEAT A
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[Tomuik Ycim BenambiMm i HaBengambim

bBenapycawm [lacTayaennl y AycTpadaii

Aymka # ryrapki npa nabymosy
benapyckara Homnixa § Mosabbyphe
pacnauajica al yacy HabwilibLg Hena-
pyckara mariabhiky. Begama, ryrapki
3amalta — narps6Hbl YblHb. [HinbsiTa-
pam akasasacs Cactpeiurea mpw
lapadii BAIllapksbi, katopae i npbi-
CTynija Ja 3bJ3eiCbHeHbHS JCroM-
HeHara rnpaekTy, 3pasymela, y napa-
3ymetbdi 3 Hacrasuensm [Mapadii it
llapadisasuait Pagsl, Cacrpoiyrea He
nackynijacs 3 - npauaw ali BhiciJakami,
CnpaBa nacrtynoBa, aje ymnsyHera,
inze nanepan. llanaroaxana cnpasa
mecua aad [lomaika, nasH, nagnicanbia
KaHTPaKThbl 3 MaicTpami OB
cabipawina CbpPOJKi Aast
anJaatel kowrtay. Hapwlitwoy goyra ua-
KaHbl A3eHb; 27 ra aicranaga 1976 r.
Cyponsiusl Maanbypua i Bakoail, Bs-
Jikail rpamapnoit cabpalics Ha HemTOo-
N3EHHYW0 §padblcTacblb—/lacveauans-
ne flounixa. HanBop’e Ha raTel A3enb
Bbimaia, HiOb 3 Jlacki Boxae, wymoy-
Hae — uixa, uénaa, yryabea. [lepag
HoMuikaM, 3akpbiThiM OedbiM majar-
Hom, Hacrasuear npar. Anskcasngap,
CKasaj Mpauyibisi CJAOBBI HAa T3IMY
ypaubicracbui. Craiup ,anaposas
Bapra”: n3mbBe cactpbl § HauplsHAAD-
Hajf BOmpaTubl, Tpbl MaJeHbKid n3ay-
UbIHKi, rI3Takcama anpaHyTbisi § Ha-
UbISIHAJAbHbIA  KACbLIOMBI, TPBIMAL b
BAHOK 3 XbiBbiX O ela-ublpBoHa-Geblx
Kpacak, Obl Oeja-4yblpBOHAl icTyXKait
— koJepbl bBenapyckara HaubisHann-
nara Cbusry. Cacrpa Tamapa, na-
aHrelbCKy, TpbiBiTana cypoasiuay i
racbliedf, Abl MaA3sikaBala 3a MNpbl-
CyTHACblb y CHAHbHSUHAR HA3BbIYAL-
Hail nansei.

[lepan nomHikaM crasiub Tpbl CbBA-
tapel: Hacrasueib mnamecuaii BAII
Uapksor, mpar. a. Kyaakojcki, a.
Yapasamboc — Kinpckae Ilpas. llap.
i a. Masorer 3rinckae Ilpas. Lap.
Yarsipel  npbicayxHiki anpaHyThbid
y TpBIFOXbist cbuUiXapwiki, crasni
ca chbBeukaMiii kagsitam. Hacraaueasn,
npaybiTay HagachaHae BiaaxsHubHeit-
ubiM Mitpananitam Angposim Apxinac-
Toipckae buaaracnasencrsa. CécTpbl
(ranapoBasi Bapra) agkpblai [lomuik.
Ha uopnait mapmypoBaii fouin Bbice-
yaHa @ 3ajnarbiMi JiTapami Hamicawa:
~HA BEYHb YCIIAMIH CYIAYbIJIBIX
YCIX BEJAMbMX [ HABEJIAMbIX
BEJAPYCAY”, 3 mpyrora 6oky, nphi-
roxa asmobienara Edpacinejckara
Kpbixa, rara camae na aHrelbecky.
[Tap xpblxam, na HareibcKy Hamicana:
,AXBdpaBaHpl npas Oexapycaj vy
BikTopbii.”

[lavanaca xanobuas cayxda i na-
cbBsiusHbHe [lomuika. [lpbicyTbia §
ManToyHbIM HAcTpoi BbICAyXaldi Ma-
airebl § Llapkoyua-Caassnckait, I'ps-

Homuix 3pobrewst 3 wopwara & ciéara 1panimy.
Hamep: 9 na 4 dymor, swwvina 12 gymay. Ha
lomuiny naonice:

HA BEUYHH ¥CITAMIH
CITAYBLJIBIX
YCIX BEJAMBIX
[ HAABE/JAMbIX
BEJAPYCAY

IN

EVERLASTING MEMORY

OF ALL
KNOWN AND UNKNOWN

BYELORUSSIANS

DEDICATED BY BYELORUSSIANS OF VICTORIA

uxait i Apabckait MoBax. Barac.ayxoy
YTPBIFOXBAY MiNaryunbiMi- X aa00HbIMi
HaneBaMi AobOpa cacbnaBaHbl §3Mol-
Henbl llapkoyubt Xop, nan KipajHiy-
TBaM Hauwara maaapora psrenra Cr.
Ayrens. Ilepan ,Beusas Ilamsup”
A3AY4aTKi fKisf TpeiMadi, 3 Ge-ubipBo-
Ha-OelbIx Kpacak Bsmok, nakaauai sro
na [IOMHIK i naknauijueica agcry-
nijai Hexkalbki Kpokaj Haszaj.

[la 3akanusubHi cayxobr jce cypo-
A3iubl # rocbui Oblal 3anpowansl Ha
CYNOJbHBI TMAYACTYHAK, ApPbIraTaBaHbl
CACTPLINTBAM y ckayTckait 3adi, na-
baisy marigbeika. ¥ 3aai uakaai Ba-
Jikig, abpycami 3acJanmbig, 3 3anale-
HbIMI CbBeukami /bl mepanojHeHbimi
yMena npeirataBaHbiMi  cTpasami,
cTaibl. 3a ,Mayscunl” cTol 3acananiib
rocbli: AyXaBeHCTB@, [AbIPIKTAp Ma-
FiIbHIKY, TpaAcTayuik aprasizausii
»4obpa Cycenskix Cyagnocin” (ryn
Heifbop kayncin), cakparap ,5Kyma
HiuHa# cayxObbl”, npipakrap Ajcrpa-
aifickait Panpt llopksay, Bpeiransep

Apwmii 36ajaenbns (Consoiuion Apmbi),
3 cyxoHkami. Hacrasueab npancrasiy
racbleit. Ilabaracnasiy croa. [pei-
cyTHblg ajcebnsasadi ,Oitua Haw”, am
NPBLICTYMiJN] [Ja cnaxblBaHbHA CTpaBay.
3 npamosami BwicTymidi: [bipskTap
Mariabniky, Avipskrap Ajcrtp. Paael
Uopkeay i inmbis. Csacrpa Kausipeina
nagaja nagapak /vsipskrapy Mariabui-
Ka it cyxouupl af ims Cacrpoiursa. Ha
3aKaHuSHbHe cAcTpa AxHa 3aubiTana
3bMACTOJHBI JiCT, aCbBATJSIOUbI ClIpa-
By nabynosm Iomuika an mavatky ax
Aa usamepawnsara mamsuty. [lagsska-
Bajia ycim XTO chpbluplHiycs fa acar-
HEHbHS MSTHI, [bl 3akJjikana ycix, a
nepagyciM xaHublH | MonaAsb, naa
Raftejiwail panamori § cnpaBax skis
Oynyub 0OOpbIM INpbIKJIagam [AAs Hac
i Hawara HacTynHara naxaleHbHs., 3
NpbleMHAChLI0 TP30a 3a3Haublllb, WITO
najuac nacbBevanbds [lomHika i na-
YaCTYHKY MNpbICyTHiUajia WMaT MoJja-
A31 — rarta-K i écblb Hawae acsr-
HEeHbHs | Haj3ed.

Apranizaubid [lapadii-§ KaiBoJI9HO3E e » 14 sovem

foapw 2-x roj, 60 3 KOXHBIM OHEM
naBanaiuBajcs aik napadianay, a Tamy
najcrana HoBas 1A% nabynaBaub Ho-
BYIO IapKBY H& HAOLITHIM MJSLY.

Ilpaekr roarel Ha AryabHbiM Cxomse
20-ra xpacasika 1958 r. 6b1§ npbiHATHI.
Japyuauna Ilapadisabuait Panse sunaii-
cblii apxiTskTapa, 3aubBepA3ilb IMisH
i pacnavaupb 6ynosy. Haaexsiyp TyT
an3Haubllb, WTO BAMIKYO POJIO MPHI
atdapmieHbHi ToxHiuHae i ¢isbiunae
npaubl Halexbllb npbi3Haub Crapuibii
Paner Co. M. C'ymeny i ckapbuiky Co.
M. fArajasiky, skis maioubl npakThiKy
3 podairiitnae npaust ¥ Audraii 3 3a-
nanam fajyubitics ga 6ymnosbl HOBae
CbBATBIHI,
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YaubBeprara aineds 1959 r. Hacra-
aueab npaT. M. Makapssiu y cacay -
xoHbHl npar. Kaaicrpara, xopy i
pareira Kicaara nacbBauij kyTasbl
KameHb naf OynoBy uapksbl it Oynosa
nayanacs.

KipaBay Oynmosaio apxiTakrap A.
Hasapsu, Ilapagisibugas Pama it 0y-
mayasubl kamitar: Kagowa, Crpauanb
i Cemenuyk. Baabubisio npans napa-
bdisHe BblkaHatai cami. Tpsuara se-
pacbHa 1960 r. Apx. Baciab y aceicblie
Hacradue s mapadii a. dyxima, a. M.
ManykeBiva i# nparanbiakana Kaui-
cTpara nachBsaUij Uapkey. Ypaubic-
Tacblb aChBAUIHbHSA afbblIacs § yace
»Cycrpaunl Benapycaj”, a ramy npbi-

CyTHivyana wmaT Joasefl 3 AMIpbiki it
Kananel. llapkBa yHyTpbl Obuia swys
He 3aKOHYaHa, a TaMy suS HA mpa-
uAry Hexaabkix roa npasoj3siaacs
ynackananeHbHe: HabwBadicst [KoHbl,
iHBoHTap, nasajouaHbHe psvay i jcé
HoBae HealxofHae AJas Baraciayx6bl.
limar pouay HabwmiTa A3sKyOUbl ax-
BsipHacbli BepHikay 1 apranizaybisy.
Ja Haiiboabw axBapHbix Hatexaub: Co.
fln Ckabenin, sxi 3akyni§ pouaj Ha
12,567 nanspa¥, dipma Jyk’an Msran
axssipaBana 2,500 paaspaj, Kanouae
3ryprabanbHe — 2,600 gax., i Apra-
Hisanpia Moransi — 1,159.95 nax.
lUsnep Lapkea 3bsajasenua Kars-
apanbHbiM Cabopam, a sie nacrasue-

3 HAIIAT'A
KbIIIbIIA

Cayukae [Na§cranbhe § Hio Epky

Y uansenio, bra cbHexHs cénera, y
lapkoyua-I'pamanskim Ilsutph, na
ArnanTteik 385u0 § Hio Epky anbbuiocs
cbBATKaBaubhe  [lHa  DBegapyckix
["sposy.

[lacbas ypaubicraii Boxait CayxGol
it Manixigel na nageraeix [Msposx a.
Poirop ckasay npeiroxyio nponasesssb
TIpbIChBEUAHYI0 NaMALl 3ariHyyunix,

A 2-oit ragside § uapkoyuaii caui
aabbliaca akansmis. IIppiroxs! fakaag
na Tomy JAHS I'POAY 3pabiy Ipa-
docap AnTon AgamoBiu.

Macraukas Boicrajka § Hio Epky

Crapaubusmi  Crapunimi  BIHIM,
Hokrapam Birayram Tymauam, Gbura
3apraiizasana i 28-ra aicranaga r.r.
afublHeHa BbICTayKa XbiBanicy, rpadi-
ki # TBOpay uapkoyHara macraiTsa.
Baxua 3aueminb WTO HekyJbki iiKo-
Hay, Hanicanbpx BANOMBIM Defapyckim
maiictpam Cn. M. Caykam—Mixasb-
cKiM, Oblai BBIKaHaHBl He alesM, a
CTapoil T9XHiKail — Tamnapail.

14—3 Cacbis Pagm BHP

Y cybory 27-ra nicranaga céiera,
y Oyapmkax [létper Kpousjckara,
anbbiiaca 14-a Cocwin Pagm BHP. Ha
Crapubiiio Paapt 6bl§ nepaBbiOpnHbl
Ap. B. Kyk-I'peimkesiy.

Aam Ecblb Yaaapika Angpsit wTo po-
Oiup aas napadii acabuaiBbl roHap.
Bsunikyo pomo § xbiubli napadii mey
i mMae uapxoyHbl xop, fikiM KipaBaui
300JbHbIA paredThl sk M. Kyuxixosiu,
K. Kicawi, a usnep Y. Jlitsiuko. Cé&-
mara cryasens 1969 r., na 3anpocinb
M3pa ropagy, UapkoyHbi Xop cblsaBayj
Kansausig necbHi § Cito [od.

[lpaua napadii usus uixim Hapmasb-
HbIM XbIUbLEM, $K HAlWl CHAKONRHBI
Héman, Toabki yacam, xani Hansusns
3Jbl BATPBI, y30ypalb Aro xmsajsami,
ycKalaMylslib ublCTyi0 Baly, 6H na-
neHilua, nawyminb, a xkali wmylb
acaise Ha [HO, 3HOY Usus Hixa. Ase
§ roTait uixai nabiHi WTOL3EHHAra na-
padisibHara Xbliblf lepaxoyBaeiia
bararae, 3bmsAcToyHae # riaybokae
Ayxo¥Ha-rpaManskae Xbiiblé 3 cBaimi
narpsbami, npabiemami it pagacbusami.

Y nepuwyio uyapry, rsra XblbLE
nyxoyuae, A3ead yaro i iciye napxsa.
ApbbiBatonua paryaspabis Baracayx-
Obi, TP3ObI, a raloyHae HaByka § Ka-
3aHbHAX HacTasueds. Anpaua rorara:
HaByka 3JakoHy Boxara, [actbipcka-
Porenckisa kypcel sikist icmaBani §
1961-63/64 rr., BnigaBentsa DBioge-
T3HI0, HOTaY, CbBelKiX neceHb, lepa-
BblganbHe ,['icropsii Hosara 3anaee-
Ty”, Kanaagubia i Banikogubis npmisi-
TanbHi Aaa fnickanay i BepHika§y awl
apradizaupiay. Ilpaunasana cyborHss
uKoJa npbl napadii § 1962—-1971 rr. y
KO BbIKJafganacs 6 npagmeray, Beulo
4 kasickl /i Byublia 8 Hacrajuikay.
AnGeiBanics iMIpa3sl it psdapars.

Koxnara ropy nansinacs Kaaagnas
aninka Aad A3dueit, Oanker Aast uap-
xoyHara xopy, [lapagisibHae ceBaTa,
Aseub Ynzaunacbui, [3esp Maui, ps-
boparbl Ha poairiitHbla cbBATHl SK:

Kynaabae, Wpoia, Kansager, Jaxsimki,
i3 ricropeli bAIlllapkBbl, Abl igmbls.
! AManp yce immpasel anbbiBanica 3

BBICTYNaM  CbIISIBAYKi-A3KAAMaTapKi
Ipt Comiproy-Kansge nag akamnasi-
MaHT Y. JliTBiHKa.

[lapadia mMesa # mae cypasp 3b
iHmpiMi napadisaMi, ypangaBbiMi ublHb-
HikaMi # KyaAbTypHa-CpaMaa3kimi iH-
craiTyubisiMi. HaitGoabm nechae cy-

Mpaysr wa 8-i Gavvinys
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ChHexanb 1976

AJTEKCAH/IAP LIbBIKEBIY

A. Caxosiy

Menck. [JBauuaTsis rogol. ['oabl Bs-
JAikix cnajg3daBaHbHAY, rojsl imo3iay.
Taael wMar xto nasepwy, wWro ¥
Mencky wblpaka pasrapiyja cBae
KpBlIbJIi agpofixaHasi Beaapych, uito
Menck crasoBinua nseTpam Oenapyc-
Kae HaupisHalbHae npanel. Ha caaro
6any naBepnly raramy it ap. Aasikcas-
nap Ubsixkesiu. 3 csae Boai § 1926
roa3e &H, pasam 3 cBaéil cam’éwp,
BApHYy§{cs 3 aMirpaysii.

Y Ty napy s 6pla CTYASHTKAK
Benapyckara /[lzspxayuara YuiBop-
chITITy. AR cTapsiiibix Befana, Ky
BhifaTHyKO poaio aabirpay A. lbsike-
Biu Ha Ilepueiv Ycebenapyckim Kan-
rpace, OyAyubl cTapWibiHEL pI3aAo-
ublifHae Kamicii, a masbHeit yBa Ypa-
nax BHP. Benasa npa sirosywo poinas-
MaTbluHylo A3eitHacblib, pasam 3 C,
Pak-MixaitnojckimM, Ha Miprait xan-
dopanuni § bepacbui, a rakcama 3
npad. M. lojuap-3anoabckim y Kiese
— crazniupl  Yxpaidckaii Hapopguaii
PacnyGaiki (1918 r.). Bemara npa
aroubia npans 3 ['icropweii Beaapyci
it nybaikausi. AgHaro Hs Befana: mpa
NajdiThlUHYIO NAaMbBLIKY, SKylo €H Ja-
nycoiij Ha DBopainckait kaudapaHUbli
15-ra kacrperunika 1925 r., napgni-
cajubica nag ,nacraHoBaw” ab Cribi-
HeHbHi A3eiHacbui Ypagy BHP.

Menck cniatkay A. UbBikeBiua BeTua.
o # He wmarao Obb iHauail. Y
acapoa3bi3i Oe’aapyckae iHTSJeKTy-
albHae SJiThl, Aa KOil Hazexwly A.
libBikeBiu i capon sikoit Mey Gaizkix
pobpeix cabpoy (ap. 1. Tpammosiu,
npad. M. [Joyuap-3anoabcki, ap. .
Cepapa, f. Kynana, A. Cmouiu, {.
Jiécik 1 wMar iHwbIX) nepaBaxay
HacTpoit anThiMicThiuHbL. HacblUspoxa-
Hacblib, HefaBep, NakiHyTbig OaJfblia-
BikaMi mnacbJ/isg rajJoJHbiX KpBIBABbIX
rafoy BaeHHara KamyHi3my HiObl
npuiryninica. [lpayasisa mauyubui
HaablibiHi Oenapyckae rpamagnl § Toi
yac Bbika3ay f. Kynaja § ceaéii nasme
»,De3HazoyHae”:

Hibwt nwoavt § comvi 3% MEOAM
Ha ceairo syrvaa,
Mol sapmaemca 0adomy,

Ax aona can’a,

Ha cx00 €x003iMCA i ATUbIM,
It yce npvidwai,

Xmo cnasonigca — npvidcoys Katuam
Aa ceaéi 3amai.

¥ mepubl-x roa ma 3sapolle 3 Imi-
rpaubi A. LbBikesiu BHsBIY ycio ciay
CcBaix 3/10JbHACHUSAY i rTajeHry.
[ManoyubiM ubiHaMm y IHcThiTyne Bena-
pyckae KyJbTypsl KaHlSHTpaBalacs
AroHas HaByKoBa-rpaMaj3kas mpaua.
Yxo § 1926 roagse Hasykosas Papa
IubeaxyspTy Boibpata fro HaByKOBBIM
cakpaTapoM IncToiTyTy. ¥ nicrananse
rTaro camara rogy, Ha AkajismiuHaii
KaH(popsHubl na padopme Gesnapycka-
ra npasamicy # a30yki, y rasaposbi
npasuiabiomM af Inbesxyabry §Baxo-
m3i§ A. UbikeBiu. En-xa Biray
KaHpopauubio an imMa Dbeaapyckara
TasaprictBa Kyabrypuae Cysasi s
sarpatinan. XyTka SroHbisi ricrapbius
Hb JacbJefaBaHbHi navani nybJika-
Banua y vac. Hoawms, Takis npaupi,
fK ,,"3amajHo-pycckas wkoaa" i se
npajcraysiki”, » XapaKT apbICThIKA
cranosimua Beaapyci § 80-90 rr.”,
Meai rapiboki aphiriHajbHBI 3bMECT
i yblTanaica 3b Baaikai LikaBacbllo.
3p HaMeHWaAN UikaBacbLo cayxalics
i AroHbls HaBYKOBbIS Aakdagbl § IH-
6eaxyasue, a af 1929 rogy — y Bena-
pyckait Akagamii HaByx.

S nasnaéminaca 3 A. llbBikeBiuam
i aroHait XoHKaWw XyTKa nacbJs ixHara
npole3ny § Menck. IloTbiM Gaubiaa ix
3paaky ¥ Aome Mmaéil crapsitmail ca-
CTpBI, Y TOATPHI Lii HA KaHL3pTaxX. Ale
6aixoit masHanaa Ycwo ixHyw cam’o
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yaerky 1929 roay, xani lbBikeBiubl
it mae cBaski, I'pambiki, Hauali napg
Menckam y cyceasrBe paubl. Tagbt
Ha jaubl cnatkajacs A 3 J1. 3ajiuam i
Y. Mpakyaesiuam, sKis BapHy’ica 3
smirpaupii pasam 3 A. lbsikesiuam.

Hs mamsrylo, ik 3Bajnacs Mecua, [3e
Obiti  fJaubl, ale psjfKae XapacTBo
KpasBify #- CEHbHA CTailb XBIBHIM Y
Bayox. Bauy warmipel xyrapsl, packi-
HyTbls HelaJéka aj3iH aj ajHaro Ha
3518HbIM y3rop’i. Hixal — 3a1éubl no-
nJjay i By3Kyl0 3 ublcTail npaspbicTait
BajJ010 DPO3UYKY, a 3@ €0 pPACKOLHB
xBaépbl Jec. Ha Bbimsiimai yacTisl
y3rop’a crasja xara, y SKO#H Xblj
JlsBoH 3asu 3b cam’éo. Kpeixy Hixoi
i Oaixsit pa pauki gauy Meai 'pamsiki,
a npa3 MacToK aj iXx, Ha Apyrim
Oepase psuki, xbui cem’i Jloitkay i
UbBikeBiuay, ¥ ix xata 6biaa Banikas,
crasla y cagse # Meaa Topacy. Ha
raraif Topace LlpbBikeBiuaBn n3ewi
Jan3ini xaTHis cnoKTakldi #i nakasbi.
Ha agubimM i3 cnskrakiaay, A3ecb y
Y3pBeHi Mecdubl, NpbBICyTHivYaJa 4.
Buiai Ha im i Y. [IpakyneBiu 3 xoHKaro,
skig § ThIM wyace racbuini y 3aiiuay.

Taro nera s Oaiska [Ba Mecalbt
nagapoxuivana na Kaykasy. Bsapuy-
nacs § Menck y apyroii najioBe xHijHs
Pazam i3 cBaéil capsaHail cACTpOi,
BaasuTbinait, Hafymalica Mbl 3be3b-
n3iub Ha pauy I'pameikay. Crnanyustb-
He faubl 3 ropagam OblIo HA 3b Jeln-
WbIX: YACTKY Aapori Tpaba Obuli0 exalb
ayrobycam, a uyacTKy icbli NnexaTow
npas lJec.

Hpbiitai Mbl HA 2§ TOOYCHYIO CTASHKY
a ragside 4-it nanayani. Tam cnarkadai
A. UbBikesiua # Mixaca Jloiiky. M.
Jlofika § Toit yac OwbIy AbIpIKTapam
pabdaky npel Beaapyckim /[3sipxay
HbIM YHiB9pcHITOUe, a a4 Ha pabdaky
npatlaBaJja KaHcyJabTanTKai y rabinsie
MOBbI i1 AiTapaTyphl.

Kapawoubsix exaub cabpajcs nobpsi
Haroyn mox3eit. Ajrobyc an3in. Toab-
ki €H nagkauiy, uéTki # A34A3bki 3
topbami, Kombikami, Kydpami KiHy-
nica Aa Aroubix A3bBApsii. CnabopHi-
yalb 3b iMi HiXTO 3 HAac He aABaxXbly-
cs.*Mbl mpanichHyaics § ayrobyc amnou-
wimi. HiBognara BoJbHara mecua, He
sacranocs. [aBsnoca crasub. Mel 3b
cACTPOIO Hs Be3bJi pauay 3 caboro, ane
MyXUbHbl MeJi MNakyHki # Banxi3bl.
Hubl nacraeiai Basiswl 300Ky § mpa-
xoaze. llpamaHaBani MHe i CHCTDBHI
cecnbli Ha ix. Cami 3acraxics crasub
3 makyHkami § pykax. [apora Oblaa
6itas. Hac mMouHa Tpacaa it nagkifana.
Ka6 wmyxubiHam 3pyuHeil ObIO TpbI-
Manuna cTosybl, Mbl nabpaii iXHblg
nakyHki cabe Ha kajeHol. Y BajHbIM
nakyuky, wro BE3 A. llpBikesiu,
CbBslliaics paBbHifA AYyXMsHbISA iCPYUIbI.
{1 nazaiisgpocbuina smy. lWubipa wka-
JaBaja, WTO He Majymalja Kynilb
cBaiM MalbiM NJIsAMEHbHiKaM, a BA3Y
roapki uykepki. A. lbBikeBiu ka3zay,
uro §6ausly raThig irpymwsl § anowHw0©
xpiAiny § npoiBaTHah xpamibl, Kaxi
cenawayjcs Ha ajrobyc. Janaxasalb
ix K cbJie[l y Aapory ¥xo He nacbiey.

¥ ajrobyce aywbiia rapaubiHd. MHe
xaneaacs nitlb. M. Jloiika xaprasay,
WwTo &H HiKom He pJaBepbly-Obl MHe
irpymay, a A. LbBikeBiu BeriiBa
npanadasay 3becblli irpyuy, kab npa-
rdalp cmary, f nagsskaBaia, afe
anmosinacs. Kaxni Boiiiwai 3 ajrabyca,
Mbl Oblii  pagbpls mnacbds MJIOCHae
3a/lyxi Ha NOyHBIA TpyAsi §Awmxaub
ypicTae JsAcHoe naBerpa. CoHuUa ¥xo0

cragia Hi3ka Haj JdecaM. Aj Aaro
pyxaBeai Oeabis xmapki # cinse
Heba.

— 3ayTpa Oynse Beuep, — CASHY VB
Ha 3axal, ckasay A. lbsikesiu, —
poGpae HafBOp’e OJs 3amycka 3bMes
¥ ueba.

Ha myxubma§ uaxay racnagap ixumae
maubl 3 kauém. fubl makJiali cBae
BaJi3pl i makyHki Ha Bo3. [Ipananasaai

HOBbH AI'ACB3IP

B. Baasrap

103i!.. i mot 103w Hoiyvyo YCAMY a00AnsL,
1031!.. mol wyew neixi vorac y imeae,

I mot G03ew... Tad cIpya noguAys pansvs,—
Xai kKpod meas #a IMYUAuGIM 4are. ..

Tol ycé i03ew... MeHAOYUYA MAK 200,
Hdapori Ho8blA 3616a104Ya IMAEL, —
Mivanyv 6écki, mecmv i #BPOOL,

[ xaxMeni rayayy 3 1apv meéaci!

A mo i03ew... méod warx, Ax Aipace Ipa,
Bryxays na cosemy 3 cymam y 1pyo03éx,—

1034... 103i!.. #ima naxyye mepo,

Hima, nima xauyoy méaix dapor!..

I mot G03€w... molb HOBYL CLIMGAN 6EPDL
Cmeapaew 3 caés, 3 pasbimoix cmapuis 6€p,—
l03ew Oanreil, i03ew § wyxanvhas 6epo,

Too — amivpanm, — moi — 6eynve Arace 3p.

B. Baabrap, ajrap sepuy Hoéws
Apacgap, naxoasiy 3b [3bBiHUIYBHDI
Bomusitmyo aceBery 31abei§ y [lpase
Usckait (1921-1925) Ha dakyabTsle
Gynayuiurea. BolgaTHel Maromarbik.
B. Baabropa uaiiboabur uikasiai na-
KAaAHblsa HaByki. Ampava rosrara éH
Mey uibplpokis Befbl 3 rajinbl rpaMana-
3HajcTBa, MeTadi3blki # ma’diThKi.
[licay. Hmus Byayubl cryasuram na-
aitToxuiki Baabrsp mnpeirarasay na
Opyky 300pHiK Bepuaj, ajge Bwalb
apykam csaio npauy § Ilpaze Usckait
AMY He yalocs 3 NpbIYbHBL Cyp’E3Hai
xBapoObl JErkix (cyxoray).

flronpls Bepuwbl ApykaBalica Ha
OanoHkax OeJsapyckail NSpbiAabIYHaif
npacel. Hoeww Araceap [lérpa Kpauwiy-
cKi 3pMsacbuiy y cBaim 36opHiky ,3a-
MexHaa DBeaapycn” (Kuira Ilepuwas
1926 r.).

Croxor Beputy: Jerennapun ,,Beuns
Kuin”, ski Ha nauarky Hoeait Jpul
3ry6iy craw bainbkajuusiny, Anl 3My-
wadbl Oaykaup ma 1LSJbIM CbBelle.
Ayrap Hosara Avacéspa napaynoysae
aéc Oenapyckara smirpaira ga aécy
Hosava Avacsapa.

3bBsApranyeics Aa Geqapyckara oMi-
rpaira B. BaabTop kaxa: ,, TBoii masx
Ak Aracsopa”, Gaykaub na cbselle §
nomwykax Jemmai pJoJdi Axg cpairo

B. Baawmap

napoay. B. BaabTsp Bepbillb, wWTO
Heaapycki Hapon Oynse uLspnellb Tak
fo§ra it Tak MOLHa, NMakKyJb H 3HOH-
n3e camora cabe. Toabki Bagikas
cija Bepbl, Bepbl § cBae coOCKif Ciljbl
BbI3BaJillb Oeaapycki Hapoa 3b HABOJI.

M. Xapouxa

it HaM 3b CACTPOI0 cecbli exaub. Alle
npblemHell 3faBajacs npaiicbluics Ha
IAXOTY, UbIMCS Tpacbliics i3HOY, #K
y ayrobyce. [la Taro-x KOHb BBIMJId-
aay crapbiM, JeA3b LACHYyY Bo3 i Ge3
cefakoy.

{1 najwaa nobau 3 A, UpBikesiuam,
[laxpanintaca sMmy, wro a00aKw xa-
O3iub: T'STHIM JeTam BaHpaBaja fa
Kaykasy, a mpouioiM — 3 apxsais-
Tiunail skcnsabbiai na ['oMenbiiybl-
He, Mariaéymubme # Apmanmubixe.
Kajka3am A. UpBikeBiu He 3auikasiy-
csi, @ Mpa 9KCH3AbIUBIO paclbiTBay.
[IbiTrajcsa § MsHe mpa HalWlbX T'icTOPbI-
Kay, skiga Takcama Opauni yasena y
9KcnoAblpli. Bbikasay xaJjb, WTO MbI,
rafyHibl caBeukix umkoJay, Hejacrar-
KoBa BefaeM JalliHCKyl MoBy. En
yBaxay, WTO MAIA CicTopbiKay sHa
HeabxonHas.

Mbr sy csazeai 3 I'pambikami Ha
Topace 3a Bauspaio, kani A. LbBike-
Biu 3 cBaimi A3elpbmi # cTapoimbM
JlojixaBbiM XJalyykoM fpaimai mima
Hac. flupl Hecbai KOWBIKI it cyxoe
raibaé. 3ubipanica 3-maj kapyoy y
pals Ha aroHb Jasilb pakay. lllBarap
naxaprasay, kab Hs Minyai nac, Kali
6ynyup icbui Hasald, nagssaijics
yaosam. llToch HA ObLIO UYTHO N&3b-
Heii npa Garatel §a0y. 3atoe nomuinua
panacHbl romad A3sued 1 Borsimua §
LleMeHi HA4bl HAJ pouKal.

Taro seuapy Mbl 3 ['pambikami nait-
i mpajicblics npa3 MacToK. 3asiTadl
na Taopacy Aa LlbBikeBiua§. Tam Obuii
it Joiiki. Xouka A. llbBikeBiua, 3ina,
cKapjsijacs, WTO irpyusl He JaBe3b-

aics Aa fausl, nafobHa, napackigaaics
3 nakyHka [bl BblBaJiJicd 3 BO3a HaA
napory. A. Jlofika 3ansynsaj se, wro
§ ajrobyce MsHe Myublla cMara, i
rara §i, KapbicTaloubicsi cnarajgano A.
UpBikesiua, naena jce irpyuwsl. Ilace-
as JoYai paka§ npoifiwoy Ha Topacy
nacaaseup pasaMm 3 ycimi A. Ubsike-
Biu. I 8u #e sanspousy M. Jlojiky. H
npabaBana OapaHinua, a jce Toabki
pararadi.

Ha paubl uapsgka wmoxna Obuio
Saupip J1. 3ajtua 3 Bynaw Hap poukail,
M. I'paMbIKy — 3 ClIbITKOM i al1aBikom
najg xsosit y aece, A. llpsikeniua —
3b pasenpmi. A. lbBikeBiu 3ajcénb
ymey wroch uikasae 3pabiub gad ix.
Tak, Ha Apyri A3eHb EH 3MajicTpasay
Bsaikara 6enara 3bmed. [Nasansenp, gk
Oyn3e aéraub 3bMeil, Ha Jy3e cabpa-
Jics §ce wManapla #i Hekaropbla 3
AapoCJbX.

[3enp Bhigaycs Hansewlualinbl, Ha-
BokaJa §cé 3ixauena § conupl. A3pmyy
cbBexbl BeTpbik. A. lbBikeBiy, BbICO-
Ki, 3rpalbHbl, cTasy y LSHTPBI CHAPON
a3aneit. fArodbist KapoTka NaACTPbl-
KaHbls YOPHBIA Bajackl Ha iady pac-
kifay Betlep. B Taymaun§ crapsiibiv
xJanuykam, gk Tpsba 3amyckalb
3bMest, @ Tajbl NpajsmaHcTpasay iMm.
[Tader. DBerai nobauy sAro, 3aapayiibl
Yropy rafoBbl, XJanuyki; a 3bmell 3
AayriM xBacToM y3bHimMajcs BbISH i
BBIISH, Nakyaib He 3pabijca 3ycim
mMaJjeHbkim, Hi6bl Oeawt nTax y cinim

llpaysas na 8-i 6auvinyd
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CbHexanb 1976

Anekcangap
lIbBiKeBIiU

MTpayse 3 7-i 6auvinks

Hebe. Ilacbas baubki Byubljca 3anyc-
Kallb 3bMmes A3ecsyirafioBbl chbid, Bik-
Tap.

Y lbsikeBiua§ O6bl10  uaThipox
nsadeit: Tausxa, Bikrap, Bansim i
npbisilieJbka MaiX MaJjblX NASMeHbHil
Myma (Mapbisi). Bamgsim, Bedbmi ma-
nobHbl a cBaiiro Gaibki, MaJag3eiinp
an Bixrapa Ha rop-nmajrapa, y 1928
I. namép aj MaJaHKaBail WKap/aThIHbL,
LbBikeBiubl UsXKa NepaxbBati raTym0
ceMepub. Yaerky 1930 r. wa ixuyno
caM’0  3Bajilacs HOBas TPArsAbls:
apeiiT A. lbBikeBiva.

Annoitubr xonka A. lpBikesiua pac-
KasaJja HaM 1pa HOY BOOLICKY i apbil-
Ta. fHbl, gk i GoJbwacbUb iHWBIX
bexapycay, Oblai nafpbIXTaBaHbIA, LITO
apbluT ix Ha miHe. Yakani sro 3 gs
Ha A3edb. Kaai fga ix mpuiiiwai adins-
poi I'llY, sHer pasbynsini a3sueii.
Pasam 3 nseubmi cedi Ha kawany,
Haraspani mojuki, sx y mydasnax
nicbMoBara craJa poliics IBa arSHTbL.
I1pa3 pawybiHenbls A3bBEPH § CHATBHIO
Bifaub Obly Tpoui: €H mneparpacay
nacbueai Ha Joxkax. Hixto ge pas-
majaay. [lanaBana wanpyxaHas uima.
Toabki wac ag vacy wopxaracs a6
nagjaory aakiiyras §0ok namepa wi
kuixka. I panram A. lbBikeBiu cka-
3ay ChiHy:

— lMaspzi, Bikrap, i namsrai, Ycé
XbILbLE nmamMsaTai.

Ckasay roJacHa, BeIpa3Ha it pykow
nakasaj Ha arsuray. Toig § 3bA3i§-
JeHbHI ¥3bHAJl raioBbl.

Tanbl 3a kparami I'I1Y aunbiynacs
uMar Jenwblx po3ymMay HaBykoBae i
rpamanskae Dexapyci, Takcama -
Jenwae Moaansi. /[3eHb-y-A3enb adi-
UblfiHas npsca acydxana, narpaxaJta
i crapalacsa nepakaHallb, LWITO 3bHHA-
BOJieHblsl fenaapycsl — ,,3J0CHbBISA WKOA-
HiKi” # 3acayroyBanub Ha By
Mepy nakapaHbHA — pacCTpsa.

Bbini rateid abBiHaBauBaHbHI ps-
albHbIMI?

["op mepap ToiM amaib JakiagHa
Thif-X cambll abBiHaBauBaHbHi Chbl-
najzics Ha rajoBbl ykpaiuuaj. I tam
ambbijca npausc nan Hassap ,Cawns
BbisBanenbhss Ykpainbt”. Mbl ubTadi
umar npa ,yxpaiHckix mkoaHikay”,
HUMmiéHay” sakis ,3pansiai  ceaiimy
Hapoay”, ,3a rpolibl MpajaBali pop-
Hylo Kpainy”... UbiTani it Ba Bepblai. ¥
KOXHbIM pase § MeHcky csapox Thix,
Karo s BegaJda, HIXTO Ha Bepbl§. I
udnep HiXTo Hi Ha XxBiJAiHy He Aamyum-
yay AYMKi, IITO HAWbIS apblITABAHbIS
Marii 3paasiup ceaiiMy Hapony.

Ha sbmeny zera it Boceui, nojubix
SMallblAHalbHali HanpyXxaHacbli i Tpbi-
Bori, npbliiuia 3ima. CbHer nakpbiy
ropaa. Ha CoBicaausl nsxkim niacrom
Jér aén. [ui crani kaporkimi, HOUBI
Aayrimi. Y uinsl Housl cTpamHeimpMi,
ybIMCH §A3€eHb, 3AaBalics GaHTacTbiu-
Hbls abBiHABauBaHbHi.,. rybasnacs Ha-
n3es. Hamana npanini coaésay y This
HOYbI XOHKI 3bHABOJEHBIX.

Annoitunt § nakoi 1Y, agkyab npbi-
MaJi nepajauybl AJs apbHUTABAHBIX, §
cnarkaza 3. lpsikesiu. Eiinyo nepa-
Aauy Hs npbHsAai. Boikinyai wazag 3
BaKeHlUa KOWbIK 3 xapyaMi Abl Amus
it Hacsapebltics, kab He 3aminaja iM 3
NbITAHbHAMI, @ XyTu9# 3BOJbHiAa Me-
cua Jf BakeHua. flia sanaakaaa i
agpifmaa. Inmbia kabersl navadi se
cyusmaib, Xoub i § ix camix Ha TBa-
pax apbiBa’acd HA MeHllae XBaJd-
BaHbHe, ubiMcd § 3. LbBikeBiu. Kox-
Has 3b iX Befaka, WITO 3a§Tpa MOrylb
Hs §38lb Nepajaubl i y se.

Taro gua a 3 3. Ubsikesiu pasam
lnta  vyactky Hdapori ganomy. flha
Ooneit Ha niakana. Iwia ma Byains,
SIK 3a§cénl, npbiroxas, cnaxoiinas, 3
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BbICOKA ¥3bHATall ranasoii. Kasana:

— Mue copamHa, WTO HOPBBI HS BbI-
TpeiMaldi., I'sTa-x Toabki manexa mas
['I1Y. Kouka ¥ cbasizax — fHbl MOT'YHb
rsra BblkapbicTallb... {1 He mnasiHHa
6ulaa naakaib nepap iMi. I Hikoai He
3anJjauy.

I rora Obio mnpajaait., Hexaabki
pa3oy machJs Taro, WIMaT vachlieit AK
y iHwbIX, y se Ha OpaJi nepajausl gJas
Myxa. Aae Hikoni boJeil sHa He 3a-
naakaaa mnepan cayxboyuami [ITY.
Eiinpist scHbia 61aKkiTHBIA BOUBI 3acTa-
BaJjica cyximi, 3iMHBIMI.

Y acapoa3basi cem’sy aphlliTaBaHbix
Hs pa3 3aAyMBalics, yaMy Tak Oxaara
abnixonssiua 3 xkoukaw A. llbBikeBiua,
Hs NpbiMawilb AJd Aro Hi 3amicak, Hi
nepajgavay. Afka3 Ha rsTa Mbl aTpbl-
Madi WMaT nasbHei, Kaai 6ai3kig Ham
J0A31 anbiHyJica nasa ceienami 'Y,
Ha BbIMHAHbHI.

'Y npabaBana smyciup A. Ubsi-
KeBiua 3raasinua Ha poao kipajHika
HAicHyw4Yai aprasizanmi ,Caw3 Bor-
sBaJsenbHs Benapyci”. Harkuyaacs na
ubBEpAbI cynpauiy. [laBonas packasay
ATOHbIX €AOPOY, 8H He TOABKI Oapaniy-
cs, €d AblcKyTaBay 3b CbjaedubiMi:
»Kani # sragxycs 3 Bami, y3bBafy
nakiaén Ha csbe it Ha ceaix cabpoy,
KaMy rara ganamoxa? Beaapycam? f
— Genapyc, — HaublsiHaNiCT, 1 HikoJi
Hi nepaf kim He xasaycs 3 raroiM. [a-
BiHeH s Tpbi3Halb cAbe BiHABaTHIM y
ThIM, WTO A100JI0 CBO} Kpait, cBO Ha
poa?3rauiup, 3raA3ilnaHa3Balb KO-
HbIM yC€ TOe, WTO Mbl pabili, wro po-
6iup y cabe # na uaro iMkhella KOX-
Hbl 1[bIBiJi3aBadbl HApo y cbeene?..”

Y w~omanT kpbei3bicy A. libBikesiu
BbABiy cabe yanaBekaM MOLHBIM, He-
naxicubM. [ Toe, wro § Bexapyci I'T1Y
HA 370Jeja NajpbixTaBalb CcyldoBara
npayscy ,Cawos Buispanenbus Beua-
pyci”, Balikaa 3acayra i A. lbsi-
KeBiua.

KaiBagasun

API'AHI3ALINS 11 J3EMHACHLD
[TAPA®I

flpayat 3 6-i 6auvinki

npanoyuinTea icHye 3 Ykpainckaw it
Capbckato opkpami.

Baniki ronap Oely 3pobiaenrl Hauaji
napkse 18-ra sinens 1968 r., xaui mam
Hacrasuenb, Yaagbika AHApPOH, Obly
3ampoiiaHbl NpavbiTalb Ma’diTBy Ha
aryJbHa-HalblAHalbHbIM MiThiHrY [la-
HaBoJenbix Hapomay wa |, Ilabaik
CkBap”.

AManb KOXHbBI POj 3akiaikammnua po-
napTapbl, pobauua ¢ora UapkBhl,ii na-
Aatouna abBecTki § aHrJaMoyHyw mps-
cy npa cbBATOuHbIA baracayxGo i
iMIIp93bL.

Y roThiM pomapToxnl HiMa Marusi-
Macbli HaMaaaBalb NoyHbl abpas 25-ui
rafioBara Xbllblld napadii, anHax
Tpsba 3a3Hayblllb, WTO § [STHIM WIMAT-
GakoBbIM XBIIbLI Gpani §asena, Gobuw
MeHI, paHeil Ui nasbHeii, 6ai3y jce
napadisde.

Minyaa 25 roa!

3a raTel vac Mel npaiwii gapory ag
HeBsliKai napadii, y uyxbiM OyAbIHKY
la yaacHae Xolb i HeBAlikae, ajke Npbi-
roxae Mirpanarivae Karaapn, sikas
cralacid BaxHeilbiM paJirifiHbiM i
HallblAHaJbHA-rpaMaj3KiM  acapoakam
ryprasaibiabenapycay y Knisonenase

Kbiipué He craiup Ha meficupl. fAxo
iin3e Hamepan na wAsSXy, ski ObIKTye
Ham Bor. illto yakae napadito 3ajTpa?
I[lpagkazanp rsra it npagdaubib Mbi
HA MOXaM. Mbl MOXaM TOJbki Bephilb
y Jelllae, Bepbillb, IITO Hallas UAapKBa
it Hapganei 6yasze xbilb i pa3bBiBaliia.

3apyka rsramy — Hajiepw Hawm
HacTasuenb, Yaaneika Amuapsii. He
3BapoyBaloybl yBari Ha CBO¥ BeK i cTaH
3papoys, Ha abaBA3ki ranaBbl LAPKBHI,

CLASSIFIED

WHITESTONE HOMES

New 1, 2 and 4 family homes in the
most beautiful section of Staten Island, New York City
Telephone: (212)720-9500

[y

2 family home $110,000

swawai llapagii.

SATTPOCIHMH

Y uaosemw, 9-ra cmyosews 1977-1a o. Hapagis Berapycxai
Agmarefarvnai lpasacraguai Haprew § Bpyxaine 1a03iys 6411K%
Karaonv abed na Axi 6emnisa 3anpauwdae §cit napagianay, ixuiz
anaémnz 0v ycix berapycay Barixara Hiwo Epxy.

Ypauvicmas Bowas Caywba navseyya, a 1ad03ive 10-aid paniyw
g Eamsoparvnwn Cabopw i 6yose avorena Ipom. Bacirnéu Kau-
ovlwam § cacaywiuvui a. Pwropa Kicmuspa, uoeara coéamapa

[Ipar. Baciab Ksupeiu, Hacrasueas [apadii
Ajinen Poirop Kicraop
[Napagisabuas Pana

(University College)
Hon. John Jolliffe, Chairman

T}iE ANGLO-BYELORUSSIAN SOCIETY
Presents

LECTURE COURSE ON BYELORUSSIAN CULTURE

The eleventh annual course of lectures on Byelorussian history, li-
terature and art has been organized by the Society for the 1976-1977
academic year. The course is open to all members of the public. Lec-
"tures will be held on Thursday evenings at The Francis Skaryna Byelo-
russian Library, 37 Holden Road, London, N.12. The program includes:
January 21 — ‘Aspects of Byelorussian paleography’ Rev. A. Nadson

(Francis Skaryna Byelorussian Library)
February 24 — ‘Byelorussian influences on Russian 17th century archi-
tecture’. Dr. Lindsey Hughes (University of Reading)
April 21 - ‘Byelorussian orthography in the 20th century’. Peter Mayo
{University of Sheffield)
May 19 — ‘Language policy in Soviet Byelorussia’. James Dingley
(University of Reading)
June 16 — ‘Polack-land in the 16th century’. Dr. Richard A. French

5

6H A3eifHbl i pynaiBel — 3HaxoA3ilb
ciabl it yac Ha JyxojHae akapMJeHbHe
napadii, Ha KaHTaKThl 3b CbBATapami
iHWbIX U5PKBAY, HA aABeA3iHbl XBOPHIX
napadisHa§ y wnitaxrsx i po3HbIA
iHWbIA ClipaBsl.

3apykato raTamy — i cami napadisne
Ixasa psgkas axBspHacblb, %K rpa-
woBad, Tak i § npaupl. Xoup naacob-
Hblg cAOpLl raTail XbBO# i [ApyxHai
caM’i 3 DO3HBIMI HorJsagami, xapak-
Tapami, 3 po3Hail alsHait 3anpayasace
i, BbIKasBawlb vyacam HibwITa cyns-
pouHbld AYMKi, ale AJ8 aryJjbHara
mabpa napadii 3ajcénel Bepx Gsps
nobpaxbiuliBacblb, DPa3BaxHACblb,
myojpacblb, a TaMmy ycalsdkis nepa-
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WKOABI Nepamaramina.

Hx §xo Obura BhiKasaHa napaJdiefb
Xblbls napadii ga Hawara Bexapyc-
kara HémaHny: Abik HaAxail-ka Héman
HsiCe it Haneif CBa UBICTYIO APAAHCKYIO
Bagy ¥ Mopa ricropni Benapyckae
AjrakedasbHae [lpaBacaayuae Lap-
KBBHI.

3vmecm 13mara apmoiKyry y3amoi, §
ckaposansui, 3 pagapamy Cn. Hpad.
Agrenn Kazanojcxara, axi én npa-
womay 24 KacmpuiuniKa, § 03eHs Coe4-
mrasanvrs 25-6% Y100%ay ad 3acka-
sanona lapagic Keposiyxai Boxad
Mayi § Eniéanenose.

Pidaxyva
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